A ka ardhé lasja e petkavet ?

Po. ka ardhé sot né méngjes.

A i ka marré petkat pér me
i ld?

!l a kam dhané te gjitha
edhe i a kam numrue.

A e keni mbajté listén ?

Listén e kam uné.

Qe petkat qi ka marré: dy
carcafa, dy fage jesle-
késh, gjashté kémisha, ka-
ter paré breké, dyj fanela
té leshta, teté paré cara-
pé, pesé qafza e dheté
shamija.

A e ke porosit me i ld
miré ? Herén tjetér nuk i
ka ld mire.

Ksaj here e kam porosité
mjaft; i kam thané edhe
me i hekurosé

Kur ka me i prii ?

Té shtunén mbrama.

A po mé rrueni?

Urdhnoni, zotni.

Due edhe m' u qethé.

A doni me i shkurtue flokét

shumé a pak?

Ashtu, ashtu; por kqyrni me
mé qethé mire.

Mos kini dyshim.

E venuta la lavandaia?

Si, & venuta stamattina.

Ha preso la biancheria da
lavare?

Gliel’ ho data tutta e gliel’ho
contata.

Ha tenuta la nota?

La nota I'ho io.

Ecco la biancheria che ha
preso: due lenzuola, due
federe, sei camicie, gnattro
paia di mutande, due ma-
glie di lana, otto paia di
calze, cinque colletti e
dieci fazzoletti.

Le ha raccomandato di lavarla
bene ? L’altra volta non
" ha lavata bene.

Questa volta |"ho avvertita
abbastanza ; le ho detto pure
di stirarla.

Quando la riportera ?

Sabato sera.

Vuole farmi la barba?

S'accomodi, signore.

Voglio tagliare anche i capelli.

Li vuole molto corti i capelli
oppure un po'?

Cosi, cosi; ma guardi di ta-
gliarme 1 bene.

Non dubiti.




